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Fasciatore auvtomatico
Enrovleuse uuiomuiique
Encintadora avtomatica

Avtomatische einwickelmaschine
Avtomatic wrapper

L=

Fascia qualsiasi tipo di foraggio verde o semisecco
Il bande tout type de fourrage vert ou demi-sec
Envuelve cualquier tipo de forraje verde o semiseco

Sie wickelt jede art von gruenem oder halbtrockenem Futter
It wraps all sorts of green or half dried fodder



Piattaforma trasmissions rulii con 4 rulli frainanti.

Sisteme de trasmissicn rouleaux avec 4 roulle aux trainant.,
Plataforma transmision rocillos con 4 rodillos de freccion.
Rollenansmissiorrampe mit 4 Ziehrollen.
Rollers transmission platorm with 4 dragging rollers.

Mod. Junior

Fascic belle @ 90 - 120.
Wieps bales @ 90 - 120.

Il barde bolles @ Q0 — 120.
Sie wickelt Ballen @ 90 - 120. :

Modello 120/160 portato.

Dispone cella stessa motorizzazione degli altri
mocelli senza braccio di scarico e carico con
taglio film semiautomatico.

Modéle 120/160 porté.
Tient la m&me motorisation des aures modeles avec
dispositif demi-automatique de coupe du film.

Modelo 120/160 llevado.
Dispone ce la misma molorizacién de ofros mode-
los con corte de pelicula semicutomatico.

Modell 120/160 gebracht.

Sie verfuegf veser den selban Motor enderer
Modelle mit nalbautomatischen Filmesschnitt,

Type 120/160 brought.
It has the same motor of the other types with half
automatic film cutting.

Dispositivo di prefensicne film e pinza per il feglio lo sgancio
ed il bloccaggio automatico del film

Sistem de pretension film et dispositif automatique de coupe,
nouage et dé crochage du film.

Dispositiva de pretensién peliculo y tenacillas para el carfe el
desenganche y el bloguéo automdtico de la oelicula.
Vorkehrung fuer Filmesaufsoannen und Zange fuer automati-
sche Schnitt, Abkopplung und Blockierung ces Filmes.

Device ‘or film oulling out and gliers for auromatic film cutfing,
unlinking and blocking.
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Fase di carico della balla.
Chargement de la balle.
Cargo de la oela.
Belcdephass der Bale.
Bale loading.

Dispositivo per il blocco
idraulico della piattaforma.
Sisteme de blocage
hydraulique de lo plate forme.
Dispesitive de Bloguéo
hidraulico de la plota forma.
Hycraulischblock erung

der Rampe.
Hycraulic blocking of
ihe olatform.

Scarico della balla con lagio aulomatico del film.
Dechargement de la oalle avec coupe automatique du film.
Descargo ce lo bala con certe automético cela pelicule.
Ausladen der Balle mit automatischem Filmesschnitt.

Bale unloading with automaric film cutting.

Modello 120/160
a 2 bracei

Modéle 120/160
avec 2 bras
Modelo 120/160
con 2 brazos
Modell 120/160
mit 2 Gabel Arm
Type 120/160

with fwao arm-forks



 DATI TECNICI - NOTES TECNIQUES - DATOS TECNICOS - TECNISCHE DATEN - TECNICAL DATA

MODELLO - MODELE - MODELO - MODELL - TYPE
larghezza - Largeur - Anchurc - Breife - Wicth
Altezza - Hauteur - Altura - Hohe - Height
Peso - Poids - Peso - Gewicht - Weight

Carr eg;qatu regolabile - Chaussée réglable - Rodada Regulable

Regulierbare sourweite - Adjustable frack

Dimensione Balla - Dimension belle - Dimensicnes paca - Ballen Ausmasse

Bale dimersions

Dimensione booina film - Dimensien bobine film - Dimensiones bobings fim

Ausmasse Spulen - Reel dimension

Spessore film - Epaisseur film - Espesor film - Dicke des Filmes - Film Thickness
Potenza richiesta - Puissance demancé - Potencio pedida - Kroftbedarf

Required power
Taglio film - Coupe fim - Corte de film - Filmesschnitt - Film cutiing

Collegamentj idreulici al tratfore - Raccordements hydrauliques au fracteur
Hydralikschaltungen on cen Tractor

exiones hydraulicas ol tractor -
Hydraulic conneclions fo ine fracicr

JUNICR
m. 2,80
m. 1,58
m. 2
650
m. 1,20/1,50
m. 0,90/1,20
500
M.c. 25/30
Cv. 40
Avtomatic
1 Diskri
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CARATTERISTICHE TECNICHE - CARACTERISTIQUES TECNIQUES
CARACTERISTICAS TECNICAS - TECNICAL FEATURES - TECHNISCHE MERKMALE

~ Moforizzazicne di ewolgimento su 4 rulli trainanti.

- le operazioni di CARICO FASCIATURA e SCARICO vengono effettuote
da una sola persona dal posto di eﬁuidc: del fratiore.

— Velocité regolabile di rotazione della piattaforma.

— Allacciomento e sgencio automatico del film.

— Taglio auromatico del film durante la fase di scarico della ballo.

- Bleccaggic idraulico della piatiaforma durante la fase di ribaliomento.

— Motorisction de bandage cvec 4 roullsaux fraincnt.

~ les operction de chargementbandoge et dechorgement peut étre efec
feur par une seul personne sans quiftz le acteur.

— Viresse reglable pour la rofation de la plate forme.

~ Nouage ef décrochage automatique du film.

- Disﬁxiﬁf auomatiqus de coupe du flm pendan le dechargement de la
oalle

- Blocage hydraulique de la plote forme.

— Molorizacién de envolvimiento con 4 rodillos de fraccion.
- Los operaciones ds carg mieno y descorga son esecuados de
una Onica personc en el puesio de gua del troctor.

— Velocidad regulable de rolacion de la plataforma.
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— Engorche y desenganche outomatico de lo pelicula.
— Corte automético de lo pelicula en la fose de descorga de la paca.
- Bloquéo hidraulico ce la plataferma en lo fase de vuelco.

— Wiap metorization with 4 dragging rollers.

— lood, wrapping and unloading ore realized by only one person in frac-
for's driving seal. .

— Adustable ofation speed of the platform.

— Automaric link'ng and unlinking of tre film.

— Automaric film cutiing during unloading of the ball.

— Hydraulic slocking of the platform during the upsetting.

— Einwickeln meterisierung mit 4 Ziehenrollen.

— Die Belode - Unwickeln - und Ausladephasen werden von einer einziger
Perscn realisiert, in dem Fuehrersiiz der Zugmaschire.

- Regulierbore D'ehges:hwind;gkeir der Rampe.

- Auvforratische Kooplung und Askoppling des Filmes.

— Automatischer Flmesschnitt waehrend der Ausadephase der Balle.

~ Automarische Hydraulischblockierung der Rampe woehrend der
Unkippenphase.
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le carafterisiiche facriche delle nostre mecchine ren sono impegnative. Ci riservieme Tl dirifio di modificarle senza iso.

les cornctaristiques technigues de nos machines sont données sans
les carocleristions técricas da nuestras méchings no sen vinculanias,

Die le=rmiscen merkmalen unsersr moschinen sine unverbindlich. Wi vorbehlien uns, sie ohne voran

ent. la finre s= réearve b droit de les modifier sans préavis.
raservomos el dececho de combicdas sin preoviso.
kusndigung zu aendern.

The secnical data of sur machines are not binding we -sssrve 1o curelves the right to change them without notice.
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